
Installation Manual
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English



Dear user:

Welcome to join! Thank you for purchasing the P5/P10/P20 Plus/V35Plus with Atezr.  Are you ready 

for the new experience of a lifetime? We sincerely hope you enjoy the next phase journey of discovery. 

Remember, Atezr is there for you wherever you are!

Contact Atezr

Package Contents

Cautions
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Product Regulation

Start your Journey

After-sales and Warranty Policy
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CONTACTING ATEZR
17440 Railroad St B,City of Industry, CA ,91748

service@atezr.com
www.atezr.com

Aim for innovation | Retrieve your every thought



Packaging List

Y-axis left and
right slide rails

Safety goggles Metal mat board

Acrylic sheet*3PCS

Mounting screws

Wood chips*3PCS

ToolkitWire tieBrush
USB card  and 

card readerProduct Manual

Cleaning cloth Foot bracket*4

X-axis slide rail

Power cable

Power Adapter

USB cable

Laser Module

Display screen

（P10\ P20 \ V35 PLUS）

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 02 -

Upper and 
lower support beam

Adjustable rod

HDMI cable

（P10\ P20 PLUS \ V35 PLUS）



High-intensity laser beams generate extremely high temperatures and a lot of heat 

as cutting burns the substrate quantity. Certain materials may catch fire during cutting, 

creating gas and smoke. Do not leave the machine unattended during the engraving 

process. After use, be sure to clean up the sundries and inflammables in the 

machine. Always keep an available fire extinguisher nearby to ensure safety. When 

using a laser engraver, the material generates fumes, vapors, particles, and toxic 

materials in plastics and other combustible materials. These smog or air pollutants 

may harmful to health.

When installing the equipment, make sure that the workplace must be clean and 

that there are no flammable or explosive items. A sheet of metal must be placed under

the bottom when engraving or cutting.

When using the laser engraving machine, it is recommended to wear laser safety 

goggles. Avoid skin exposure to type 4 beams, especially at close range. Youth aged 

12-18 must have parental supervision during use. Do not touch the laser engraving 

module when the machine is on.

Cautions

01

02

03

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 03 -



A1

C

B2

F

E1

E2

E3

E4

A2B1

D

A1

Y-axis left and right slide rails

A2 B1

X-axis slide rail

C

Laser module

F

Adjustable rod

D

Upper and lower support beam

B2

Support feet

E1 E3 E4E2

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 04 -



A1

A2

B1B2

（M4*12） 16PCS 

0.01inch(2.5mm)
Allen key 

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 05 -

Step 1 Framework assembly



（M5*14） 2PCS 

0.12inch(3mm)
Allen key 

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 06 -

Step 2 Install the belt tension adjustment nut

The belt has been adjusted !
Adjust these two screws when you need them!



（M5*58） 4PCS 

0.12inch(3mm)
Allen key 

It is recommended to push the Y-axis slide to the top to 
keep it  horizontal then install the X-axis assembly.

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 07 -

Step 3 Install the X-axis assembly



（M5*6） 12PCS 

0.12inch(3mm)
Allen key 

Pay attention to the distinction between 
the left and right of the support feet.

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 08 -

Step 4 Install the bottom support feet



Adjustable rod

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 09 -

Step 5 Install the Adjustable rod



Tighten the laser module adjustment 
knob (Rear of the laser module).

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 10 -

Step 6 Mounting the Laser



Attach the cable ties on the X-axis and Y-axis.

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 11 -

X6

Step 7 Install the cable tie



02

03

01

 Pay attention to the 
front and back of the interface.

Be aware to insert correctly.6 holes are connected 
to the motor

4 holes are connected
to the laser module

2 holes are connected 
to the limit switch

01

02

03

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 12 -

Step 8 Install the cable tie



Mission Completed

Congratulations!

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 13 -



Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 14 -

Emergency Button

Power Interface

Data Cable 
Interface

Tf Card Slot

On/Off
Reset

Y axis:
1. Loosen the fixing nut on the side
2. Adjust the back tightening nut, and 
adjust the belt to the proper tightness
3. Tighten the side-fixing nut

Adjust The Belt Tension

X-axis:
1. Loosen the fixing nut on the side
2. Adjust the back tightening nut, and 
adjust the belt to the proper tightness
3. Tighten the side-fixing nut

01 02

01 02

Loose

Loose

Loose

Tight

Tight
Tight

Loose

Tight



Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 15 -

1. Release the laser module and turn the focus setting lever down 
2. Move the laser module until the focus setting lever reaches to the 
    engraving material
3. Lock the laser module
4. Turn up the focus setting lever

How To Focus

Engraving
Software LIGHTBURN

https://lightburnsoftware.com/
Laser GRBL

https://lasergrbl.com/



After-sales and Warranty Policy:

1.  All ATEZR laser engravers are warrantied to the original purchaser only, when purchased 
through an authorized seller of ATEZR products for a period of one (1) years from the date 
of purchase, to be free of manufacturer defect or failure. (Note: ATEZR will require the proof 
of purchase and the date of purchase upon the claim.) Lifetime technical support will be 
added to after-sale services.

2. ATEZR laser engraving machine can update an extended warranty period. Please contact 
to ATEZR customer service department for more detailed information.

3.  The ATEZR warranty is limited to defects, malfunctions, or failure to function properly, based
on the manufacturer's defect. Any cause of improper use, lack of maintenance, inappropriate 
use caused the damage to personal items, incorrect or insufficient power to the equipment, 
and similar failures not related to manufacturer's defects will not be covered.

4.  ATEZR will not be responsible for the failure of the product, or the loss caused by the 
operation or use of the product.

5.  In addition, the warranty will cover the repair or replacement of related equipment with 
new or refurbished equipment during the warranty period, or in some cases replacement of 
parts of the same model, at ATEZR's sole discretion.As part of the ATEZR warranty, if separate 
parts are required to replace, ATEZR will directly provide the new separate part to the customer 
instead of replacing the entire machine. Such conditions may include but are not limited to belts, 
rollers, motors, or any other items that ATEZR deems more suitable to be supplied separately.

6.  If you need after-sales service, please find the specifically authorized dealer for the product 
you purchased. If authorized the dealer does not respond to your problem, please contact the 
ATEZR official to file a complaint and obtain the warranty rights. ATEZR customer service 
department: service@atezr.com

The terms and conditions of the ATEZR warranty are subject to change without notice. Be 
sure to check the terms of the ATEZR warranty prior to your purchase.

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 16 -



FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates 
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
    Reorient or relocate the receiving antenna. 
    Increase the separation between the equipment and receiver. 
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 
    Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Scan the QG code to find the installation tutorial video. - 17 -





Installationsanleitung
Atezr P5/P10/P20/V35 Plus

Deutsch



Lieber Nutzer:

Willkommen zum Mitmachen! Vielen Dank für den Kauf des P5/P10/P20 Plus/V35Plus mit Atezr. 

Sind Sie bereit für dieneue Erfahrung Ihres Lebens? Wir hoffen aufrichtig, dass Ihnen die nächste 

Phase der Entdeckungsreise gefällt. Denken Sie daran, Atezr ist für Sie da, wo immer Sie sind!

Wenden Sie sich an Atezr

Packungsinhalt

Vorsicht

Montageanleitung

Produktverordnung

Beginnen Sie Ihre Reise

Kundendienst- und Garantiebestimmungen
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KONTAKTAUFNAHME 
MIT ATEZR

17440 Railroad St B, Industriestadt, CA, 91748
service@atezr.com

www.atezr.com

Innovation anstreben | Rufen Sie jeden Ihrer Gedanken ab



HDMI cable

（P10\ P20 PLUS \ V35 PLUS）

Verpackungsliste

Y-Achse links u
rechte Gleitschienen

Schutzbrillen Mattenplatte aus Metall

Acrylplatte * 3 STÜCKE

Befestigungsschrauben

Hackschnitzel * 3 STÜCKE

WerkzeugkastenKabelbinderBürste
USB-Karte u
KartenleserGebrauchsanweisung

Putztuch Fußhalterung*4

X-Achsen-Gleitschiene

Stromkabel

Netzteil

USB-Kabel

Lasermodul

Anzeigebildschirm

（P10\ P20 \ V35 PLUS）

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video. - 02 -

Obere und
unteren Stützbalken

Verstellbare Stange



Hochintensive Laserstrahlen erzeugen extrem hohe Temperaturen und viel Hitze da 

das Schneiden die Substratmenge verbrennt. Bestimmte Materialien können beim 

Schneiden Feuer fangen, Gas und Rauch erzeugen. Lassen Sie die Maschine während 

der Gravur nicht unbeaufsichtigt Prozess. Achten Sie nach dem Gebrauch darauf, 

Kleinigkeiten und brennbare Gegenstände aus dem Raum zu entfernen Maschine. 

Halten Sie immer einen verfügbaren Feuerlöscher in der Nähe, um die Sicherheit zu 

gewährleisten. Wann Bei Verwendung eines Lasergravierers erzeugt das Material 

Dämpfe, Dämpfe, Partikel und Giftstoffe Materialien in Kunststoffen und anderen 

brennbaren Materialien. Diese Smog oder Luftschadstoffe kann gesundheitsschädlich 

sein.

Achten Sie bei der Installation der Geräte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und 

sauber ist dass keine brennbaren oder explosiven Gegenstände vorhanden sind. 

Eine Metallplatte muss untergelegt werden unten beim Gravieren oder Schneiden.

Bei der Verwendung der Lasergravurmaschine wird empfohlen, einen Laserschutzbrille 

zu tragen Brille. Vermeiden Sie Hautkontakt mit Strahlen des Typs 4, insbesondere im 

Nahbereich. Jugend im Alter Kinder zwischen 12 und 18 Jahren müssen während der

 Verwendung von den Eltern beaufsichtigt werden. Berühren Sie den Laser nicht 

Graviermodul, wenn die Maschine eingeschaltet ist.

Vorsicht

01

02

03

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video. - 03 -



A1

C

B2

F

E1

E2

E3

E4

A2B1

D

A1

Linke und rechte Gleitschienen 
der Y-Achse

A2 B1

X-Achsen-Gleitschiene

C

Lasermodul

F

Verstellbare 
Stange

D

Oberer und unterer Stützbalken

B2

Stützfüße

E1 E3 E4E2

- 04 -Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



A1

A2

B1B2

(M4*12) 16 STÜCKE

0,01 Zoll (2,5 mm)
Inbusschlüssel

- 05 -

Schritt 1 Rahmenmontage

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



(M5*14) 2ST

0,12 Zoll (3 mm)
Inbusschlüssel

- 06 -

Schritt 2 Installieren Sie die Einstellmutter für die 
Riemenspannung

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.

Der Gurt ist eingestellt!
Stellen Sie diese beiden Schrauben nach Bedarf ein!



(M5*58) 4 STÜCKE

0,12 Zoll (3 mm)
Inbusschlüssel

Es empfiehlt sich, den Y-Achsenschlitten nach oben zu schieben
Halten Sie es horizontal und installieren Sie dann die 
X-Achsen-Baugruppe.

- 07 -

Schritt 3 Installieren Sie die X-Achsen-Baugruppe

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



(M5*6) 12 STÜCKE

0,12 Zoll (3 mm)
Inbusschlüssel

Achten Sie auf die Unterscheidung zwischen
links und rechts der Stützfüße.

- 08 -

Schritt 4 Montieren Sie die unteren Stützfüße

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



Verstellbare Stange

- 09 -

Schritt 5 Installieren Sie die verstellbare Stange

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



Ziehen Sie die Justage des 
Lasermoduls fest Knopf 
(Rückseite des Lasermoduls).

- 10 -

Schritt 6 Montage des Lasers

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



Befestigen Sie die Kabelbinder an der X-Achse und Y-Achse.

- 11 -

X6

Schritt 7 Bringen Sie den Kabelbinder an

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



02

03

01

Achten Sie auf die
Vorder- und Rückseite der 

Schnittstelle. Achten Sie auf 
das richtige Einsetzen.6 Löcher sind verbunden

zum Motor
4 Löcher sind verbunden

zum Lasermodul
2 Löcher sind verbunden

zum Endschalter

01

02

03

- 12 -

Schritt 8 Bringen Sie den Kabelbinder an

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



Auftrag erledigt

Herzliche Glückwünsche!

- 13 -Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



- 14 -

Notfall Knopf

Power-Schnittstelle

Datenkabel
Schnittstelle

TF-Karten-Slot

An aus
Zurücksetzen

Y-Achse:
1. Lösen Sie die seitliche 
Befestigungsmutter
2. Stellen Sie die hintere Spannmutter 
ein, und Stellen Sie den Riemen auf die 
richtige Spannung ein
3. Ziehen Sie die seitliche 
Befestigungsmutter fest

Stellen Sie die 
Riemenspannung ein

X-Achse:
1. Lösen Sie die seitliche 
Befestigungsmutter
2. Stellen Sie die hintere Spannmutter 
ein, und Stellen Sie den Riemen auf die 
richtige Spannung ein
3. Ziehen Sie die seitliche 
Befestigungsmutter fest

01 02

01 02

Lose

Lose

Lose

Fest

Fest
Fest

Lose

Fest

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



- 15 -

1. Lassen Sie das Lasermodul los und drehen Sie den 
    Fokuseinstellhebel nach unten
2. Bewegen Sie das Lasermodul, bis der Fokuseinstellhebel das 
    Graviermaterial erreicht
3. Verriegeln Sie das Lasermodul
4. Drehen Sie den Fokuseinstellhebel nach oben

Wie man sich 
konzentriert

Gravur
Software LIGHTBURN

https://lightburnsoftware.com/
Laser GRBL

https://lasergrbl.com/

Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.



Kundendienst- und Garantiebestimmungen:

1. Für alle ATEZR-Lasergravierer gilt nur beim Kauf eine Garantie für den ursprünglichen Käufer
über einen autorisierten Verkäufer von ATEZR-Produkten für einen Zeitraum von einem (1) Jahr 
ab dem Datum des Kaufs, um frei von Herstellerfehlern oder -fehlern zu sein. (Hinweis: ATEZR 
benötigt den Nachweis des Kaufdatums und des Kaufdatums bei der Reklamation.) Lebenslanger 
technischer Support zu After-Sales-Services hinzugefügt.

2. ATEZR Lasergravurmaschine kann eine verlängerte Garantiezeit aktualisieren. Kontaktieren 
Sie bitte Wenden Sie sich an die Kundendienstabteilung von ATEZR, um weitere Informationen 
zu erhalten.

3.  Die ATEZR-Garantie beschränkt sich auf Mängel, Fehlfunktionen oder nicht ordnungsgemäße 
Funktion, basierend auf Herstellerfehler. Jede Ursache für unsachgemäßen Gebrauch, mangelnde 
Wartung, unangemessen Nutzung verursachte Schäden an persönlichen Gegenständen, falsche 
oder unzureichende Stromversorgung des Geräts, und ähnliche Ausfälle, die nicht auf Herstel
lerfehler zurückzuführen sind, werden nicht abgedeckt.

4.  ATEZR haftet nicht für den Ausfall des Produkts oder den dadurch verursachten Verlust
Betrieb oder Verwendung des Produkts.

5.  Darüber hinaus deckt die Garantie die Reparatur oder den Austausch von zugehörigen 
Geräten mit ab neue oder generalüberholte Geräte während der Garantiezeit oder in einigen 
Fällen Ersatz von Teile desselben Modells nach alleinigem Ermessen von ATEZR. Im Rahmen 
der ATEZR-Garantie, falls separat Teile ausgetauscht werden müssen, wird ATEZR dem Kunden 
das neue separate Teil direkt zur Verfügung stellen anstatt die ganze Maschine auszutauschen. 
Solche Bedingungen können beinhalten, sind aber nicht beschränkt auf Riemen, Rollen, 
Motoren oder andere Artikel, die ATEZR für besser geeignet hält separat.

6.  Wenn Sie Kundendienst benötigen, wenden Sie sich bitte an den speziell autorisierten 
Händler für das ProduktSie kauften. Wenn der autorisierte Händler nicht auf Ihr Problem 
reagiert, wenden Sie sich bitte an den ATEZR-Beamter, um eine Beschwerde einzureichen und
die Gewährleistungsrechte zu erlangen. ATEZR-Kundendienst Abteilung: service@atezr.com

Die Bedingungen der ATEZR-Garantie können ohne Vorankündigung geändert werden. Sei
Überprüfen Sie vor dem Kauf unbedingt die Bedingungen der ATEZR-Garantie.

- 16 -Scannen Sie den QG-Code, um das Installations-Tutorial-Video.





Installation Manuel
Atezr P5/P10/P20/V35 Plus

Français



Cher utilisateur:

Bienvenue à nous rejoindre ! Merci d'avoir acheté le P5/P10/P20 Plus/V35Plus avec Atezr. Êtes-vous 

prêt pour le la nouvelle expérience expérience d'une vie? Nous espérons sincèrement que vous apprécierez 

la prochaine phase du voyage de découverte. N'oubliez pas qu'Atezr est là pour vous où que vous soyez !

Contacter Atezr

Contenu du colis

Précautions

Guide d'assemblage

Réglementation des produits

Commencez votre voyage

Politique d'après-vente et de garantie

01

02

03

04

14

15

16

Édition : 2.0



CONTACTER ATEZR
17440 Railroad St B,City of Industry, CA ,91748

service@atezr.com
www.atezr.com

Viser l'innovation | Récupérez chacune de vos pensées



Liste d'emballage

Axe Y à gauche et
glissières droites

Lunettes de sécurité Panneau passe-partout en métal

Feuille acrylique * 3PCS

Vis de montage

Copeaux de bois * 3PCS

Boîte à outilsWire tieBrosser
carte USB et

lecteur de cartesManuel du produit

Chiffon de nettoyage Support de pied * 4

Glissière de l'axe X

Câble d'alimentation

Adaptateur secteur

cable USB

Module laser

Écran d'affichage 

(P10 \ P20 \ V35 PLUS)

Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation. - 02 -

Supérieur et
poutre de support inférieure

Tige réglable

Câble HDMI
(P10 \ P20 PLUS \ V35 PLUS)



Les faisceaux laser à haute intensité génèrent des températures extrêmement élevées 

et beaucoup de chaleur car la coupe brûle la quantité de substrat. Certains matériaux 

peuvent prendre feu lors de la coupe, créant du gaz et de la fumée. Ne laissez pas la 

machine sans surveillance pendant la gravure traiter. Après utilisation, assurez-vous 

de nettoyer les articles divers et inflammables dans le machine. Gardez toujours un 

extincteur disponible à proximité pour assurer la sécurité. Lorsque à l'aide d'un graveur 

laser, le matériau génère des fumées, des vapeurs, des particules et des substances 

toxiques matériaux en plastique et autres matériaux combustibles. Ces smog ou 

polluants atmosphériques peut être nocif pour la santé.

Lors de l'installation de l'équipement, assurez-vous que le lieu de travail doit être 

propre et qu'il n'y a pas d'objets inflammables ou explosifs. Une feuille de métal doit 

être placée sous le fond lors de la gravure ou de la découpe.

Lors de l'utilisation de la machine de gravure au laser, il est recommandé de porter des de 

sécurité. Évitez l'exposition de la peau aux faisceaux de type 4, surtout à courte distance. Les 

jeunes âgésentre 12 et 18 ans doivent être surveillés par leurs parents pendant l'utilisation. 

Ne touchez pas le module de module de gravure laser lorsque la machine est sous tension.

Précautions 
01

02

03

- 03 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.



A1

C

B2

F

E1

E2

E3

E4

A2B1

D

A1

Glissières gauche et droite de l'axe Y

A2 B1

Glissière de l'axe X

C

Module laser

F

Tige réglable

D

Poutre de support supérieure et inférieure

B2

Pieds de support

E1 E3 E4E2

- 04 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.



A1

A2

B1B2

(M4*12) 16 PIÈCES

0,01 pouce (2,5 mm)
clé Allen

- 05 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 1 Assemblage du cadre



（M5*14） 2PCS 

0,12pouce
(3mm) clé Allen

- 06 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 2 Installez l'écrou de réglage de la 
tension de la courroie

La ceinture a été ajustée !
Réglez ces deux vis quand vous en aurez besoin !



(M5*58) 4PCS

0,12 pouce (3 mm)
clé Allen

Il est recommandé de pousser la glissière de l'axe 
Y vers le haut pour gardez-le horizontal puis installez 
l'ensemble de l'axe X.

- 07 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 3 Installez l'assemblage de l'axe X



(M5*6) 12 PIÈCES

0,12 pouce (3 mm)
clé Allen

Attention à la distinction entre
la gauche et la droite des pieds de support.

- 08 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 4 Installez les pieds de support inférieurs



Tige réglable

- 09 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 5 Installez la tige réglable



Serrer le réglage du module laser
bouton (arrière du module laser).

- 10 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 6 Montage du laser



Fixez les serre-câbles sur l'axe X et l'axe Y.

- 11 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

X6

Étape 7 Installez le serre-câble



02

03

01

Faites attention a l'avant et 
l'arrière de l'interface.Veillez à insérer 

correctement.6 trous sont connectés
au moteur

4 trous sont connectés
au module laser

2 trous sont connectés
au fin de course

01

02

03

- 12 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Étape 8 Installez le serre-câble



Mission accomplie

Félicitations ! nos félicitations!

- 13 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.



- 14 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

Bouton d'urgence

Interface 
d'alimentation

Câble de données
Interface

Fente pour carte TF

On/Off
Réinitialiser

Axe Y :
1. Desserrez l'écrou de fixation sur le 
côté
2. Réglez l'écrou de serrage arrière et
ajustez la ceinture à la bonne tension
3. Serrer l'écrou de fixation latérale

Ajuster la tension 
de la courroie

Axe X :
1. Desserrez l'écrou de fixation sur le 
côté
2. Réglez l'écrou de serrage arrière et
ajustez la ceinture à la bonne tension
3. Serrer l'écrou de fixation latérale

01 02

01 02

Ample

Ample

Ample

Serré

Serré
Serré

Ample

Serré



- 15 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.

1. Relâchez le module laser et abaissez le levier de réglage de la 
    mise au point
2. Déplacez le module laser jusqu'à ce que le levier de réglage de la 
    mise au point atteigne le matériau de gravure
3. Verrouillez le module laser
4. Tournez le levier de réglage de la mise au point

Comment 
installer

Gravure
Logiciel LIGHTBURN

https://lightburnsoftware.com/
Laser GRBL

https://lasergrbl.com/



Politique d'après-vente et de garantie :

1.  Tous les graveurs laser ATEZR sont garantis à l'acheteur d'origine uniquement, lors de l'achat
par l'intermédiaire d'un revendeur agréé de produits ATEZR pendant une période d'un (1) an 
à compter de la date d'achat, pour être exempt de défaut ou de défaillance du fabricant. 
(Remarque : ATEZR exigera la preuve d'achat et la date d'achat lors de la réclamation.) Le 
support technique à vie sera ajouté aux services après-vente.

2. La machine de gravure laser ATEZR peut mettre à jour une période de garantie prolongée. 
S'il vous plaît contactez au service client d'ATEZR pour des informations plus détaillées.

3.  La garantie ATEZR est limitée aux défauts, dysfonctionnements ou défauts de 
fonctionnement, en fonction sur le défaut du fabricant. Toute cause d'utilisation inappropriée, 
de manque d'entretien, de l'utilisation a causé des dommages aux objets personnels, une 
alimentation incorrecte ou insuffisante de l'équipement, et les défaillances similaires non liées 
à des défauts de fabrication ne seront pas couvertes.

4.  ATEZR ne sera pas responsable de la défaillance du produit ou de la perte causée par le
le fonctionnement ou l'utilisation du produit.

5.  De plus, la garantie couvrira la réparation ou le remplacement de l'équipement connexe avec
équipement neuf ou remis à neuf pendant la période de garantie, ou dans certains cas le 
remplacement de pièces du même modèle, à la seule discrétion d'ATEZR. Dans le cadre de la 
garantie ATEZR, si elles sont séparées les pièces doivent être remplacées, ATEZR fournira 
directement la nouvelle pièce séparée au client au lieu de remplacer toute la machine. Ces 
conditions peuvent inclure, mais sans s'y limiter, les ceintures, rouleaux, moteurs ou tout autre 
élément qu'ATEZR juge plus approprié d'être fourni séparément.

6. Si vous avez besoin d'un service après-vente, veuillez trouver le revendeur spécifiquement 
autorisé pour le produit Tu as acheté. si autorisé le revendeur ne répond pas à votre problème,
veuillez contacter le Agent ATEZR pour déposer une plainte et obtenir les droits de garantie. 
Service client ATEZR service : service@atezr.com

Les termes et conditions de la garantie ATEZR sont sujets à changement sans préavis. 
Assurez-vous de vérifier les conditions de la garantie ATEZR avant votre achat.

- 16 -Scannez le code QG pour trouver la vidéo du didacticiel d'installation.





Manual de instalación
Atezr P5/P10/P20/V35 Plus

Español



Querido usuario:

¡Bienvenido a unirse! Gracias por comprar el P5/P10/P20 Plus/V35Plus con Atezr. ¿Estás listo para el

nueva experiencia de tu vida? Esperamos sinceramente que disfrute de la próxima fase del viaje 

de descubrimiento. ¡Recuerda, Atezr está ahí para ti dondequiera que estés!

Contacto Atezr

contenidos del paquete

Precauciones

Guía de montaje

Reglamento de productos

Comience su viaje

Política de posventa y garantía

01

02

03

04

05

06

07

Versión: 2.0



CONTACTANDO A ATEZR
17440 Railroad St B,City of Industry, CA ,91748

service@atezr.com
www.atezr.com

Apunta a la innovación | Recupera todos tus pensamientos



Lista de embalaje

Eje Y a la izquierda y
rieles deslizantes derechos

Gafas protectoras Tablero de metal

Hoja de acrílico * 3PCS

Tornillos de montaje

Astillas de madera * 3PCS

Caja de 
herramientas

atadura de alambreCepillo
tarjeta USB y

lector de tarjetas
Manual del producto

Paño de limpieza Soporte de pie * 4

Riel de deslizamiento 
del eje X

Cable de energía

Adaptador de corriente

cable USB

Módulo láser

Pantalla de visualización 

(P10\ P20 \ V35 PLUS)

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 02 -

Superior y
viga de soporte inferior

Varilla ajustable

Cable HDMI
(P10\ P20 PLUS \ V35 PLUS)



Los rayos láser de alta intensidad generan temperaturas extremadamente altas y 

mucho calor. ya que el corte quema la cantidad de sustrato. Ciertos materiales pueden 

incendiarse durante el corte, creando gas y humo. No deje la máquina desatendida 

durante el grabado. proceso. Después del uso, asegúrese de limpiar los artículos 

diversos e inflamables en el máquina. Mantenga siempre un extintor de incendios 

disponible cerca para garantizar la seguridad. Cuando usando un grabador láser, el 

material genera humos, vapores, partículas y sustancias tóxicas materiales en plásticos

y otros materiales combustibles. Estos smog o contaminantes del aire puede ser 

perjudicial para la salud.

Al instalar el equipo, asegúrese de que el lugar de trabajo debe estar limpio y que no

haya elementos inflamables o explosivos. Se debe colocar una hoja de metal debajo

la parte inferior al grabar o cortar.

Al usar la máquina de grabado láser, se recomienda usar protección láser gafas de 

protección. Evite la exposición de la piel a los haces de tipo 4, especialmente a corta 

distancia. Juventud envejecida entre 12-18 debe tener supervisión de los padres 

durante el uso. No toques el láser módulo de grabado cuando la máquina está 

encendida.

Precauciones 

01

02

03

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 03 -



A1

C

B2

F

E1

E2

E3

E4

A2B1

D

A1

Rieles deslizantes izquierdo y 
derecho del eje Y

A2 B1

Riel de deslizamiento 
del eje X

C

Módulo láser

F

Varilla ajustable

D

Viga de soporte superior e inferior

B2

pies de apoyo

E1 E3 E4E2

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 04 -



A1

A2

B1B2

(M4*12) 16PCS

0,01 pulgadas (2,5 mm)
llave Allen

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 05 -

Paso 1 Montaje de la estructura



(M5*14) 2 uds.

0,12 pulgadas (3 mm)
llave Allen

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 06 -

Paso 2 Instale la tuerca de ajuste de tensión de la correa

¡El cinturón ha sido ajustado!
¡Ajuste estos dos tornillos cuando los necesite!



(M5 * 58) 4PCS

0,12 pulgadas (3 mm)
llave Allen

Se recomienda empujar la corredera del eje Y hacia arriba para
manténgalo horizontal y luego instale el conjunto del eje X.

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 07 -

Paso 3 Instale el ensamblaje del eje X



(M5 * 6) 12 piezas

0,12 pulgadas (3 mm)
llave Allen

Preste atención a la distinción entre
la izquierda y la derecha de los pies de apoyo.

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 08 -

Paso 4 Instale los pies de apoyo inferiores



Varilla ajustable

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 09 -

Paso 5 Instale la varilla ajustable



Apriete el ajuste del módulo láser
perilla (parte posterior del módulo láser).

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 10 -

Paso 6 Montaje del láser



Fije las bridas para cables en el eje X y el eje Y.

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 11 -

X6

Paso 7 Instale la brida para cables



02

03

01

Presta atención a
anverso y reverso de la interfaz.

Tenga cuidado de 
insertar correctamente.6 agujeros están 

conectados al motor
4 agujeros están

conectados al módulo láser

2 agujeros están 
conectados al 

interruptor de límite

01

02

03

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 12 -

Paso 8 Instale la brida para cables



Misión completada

¡Felicidades!

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 13 -



Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 14 -

Boton de emergencia

Interfaz de 
alimentación

Cable de datos
Interfaz

Ranura para 
tarjetas TF

Encendido apagado
Reiniciar

eje Y:
1. Afloje la tuerca de fijación en el lateral
2. Ajuste la tuerca de apriete posterior y
ajuste el cinturón a la tensión adecuada
3. Apriete la tuerca de fijación lateral 

Ajuste la tensión 
de la correa

eje X:
1. Afloje la tuerca de fijación en el lateral
2. Ajuste la tuerca de apriete posterior y
ajuste el cinturón a la tensión adecuada
3. Apriete la tuerca de fijación lateral

01 02

01 02

Loose

Loose

Loose

Tight

Tight
Tight

Loose

Tight



Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 15 -

1. Suelte el módulo láser y gire la palanca de ajuste de enfoque 
    hacia abajo
2. Mueva el módulo láser hasta que la palanca de ajuste de enfoque 
    alcance el material de grabado.
3. Bloquee el módulo láser
4. Suba la palanca de ajuste de enfoque

Cómo enfocar

Grabado
Software LIGHTBURN

https://lightburnsoftware.com/
Laser GRBL

https://lasergrbl.com/



Política de posventa y garantía:

1.  Todos los grabadores láser ATEZR están garantizados solo para el comprador original, 
cuando se compran a través de un vendedor autorizado de productos ATEZR por un período 
de un (1) año a partir de la fecha de compra, estar libre de defectos o fallas del fabricante. 
(Nota: ATEZR requerirá la prueba de compra y la fecha de compra sobre el reclamo.) El soporte
técnico de por vida será añadido a los servicios post-venta.

2. La máquina de grabado láser ATEZR puede actualizar un período de garantía extendido. 
Por favor contactar al departamento de atención al cliente de ATEZR para obtener información 
más detallada.

3. La garantía de ATEZR se limita a defectos, mal funcionamiento o falta de funcionamiento 
adecuado, según en el defecto del fabricante. Cualquier causa de mal uso, falta de 
mantenimiento, inadecuado el uso causó daños a los objetos personales, alimentación 
incorrecta o insuficiente del equipo, y fallas similares no relacionadas con defectos del 
fabricante no estarán cubiertas.

4.  ATEZR no será responsable por la falla del producto, o la pérdida causada por el
operación o uso del producto.

5. Además, la garantía cubrirá la reparación o sustitución de equipos relacionados con equipo 
nuevo o reacondicionado durante el período de garantía, o en algunos casos reemplazo de
partes del mismo modelo, a discreción exclusiva de ATEZR. Como parte de la garantía de 
ATEZR, si se se requieren piezas para reemplazar, ATEZR proporcionará directamente la nueva 
pieza separada al cliente en lugar de reemplazar toda la máquina. Tales condiciones pueden 
incluir, entre otras, cinturones, rodillos, motores, o cualquier otro elemento que ATEZR considere 
más adecuado para ser suministrado por separado.

6.  Si necesita servicio posventa, busque el distribuidor autorizado específico para el producto.
Compraste. si el distribuidor autorizado no responde a su problema, comuníquese con el
oficial de ATEZR para presentar una queja y obtener los derechos de garantía. Servicio de 
atención al cliente de ATEZR departamento: service@atezr.com

Los términos y condiciones de la garantía de ATEZR están sujetos a cambios sin previo aviso. 
Ser asegúrese de verificar los términos de la garantía de ATEZR antes de su compra.

Escanee el código QG para encontrar el video tutorial de instalación. - 16 -





Manuale di installazione
Atezr P5/P10/P20/V35 Plus

Italiano



Caro utente:

Benvenuto per unirti! Grazie per aver acquistato il P5/P10/P20 Plus/V35Plus con Atezr. Sei pronto 

per il nuova esperienza di una vita? Ci auguriamo sinceramente che ti piaccia la prossima fase, 

viaggio di scoperta. Ricorda, Atezr è lì per te ovunque tu sia!

Contatta Atezre

Contenuto della confezione

Avvertenze

Guida all'assemblaggio

Regolamento sui prodotti

Inizia il tuo viaggio

Politica post vendita e garanzia

01

02

03

04

14

15

16

Versione: 2.0



CONTATTARE ATEZR
17440 Railroad St B,City of Industry, CA ,91748

service@atezr.com
www.atezr.com

Obiettivo per l'innovazione | Recupera ogni tuo pensiero



Lista di imballaggio

Asse Y sinistro e
guide di scorrimento 

a destra

Occhiali di sicurezza Tappetino in metallo

Foglio acrilico * 3 PZ

Viti di montaggio

Trucioli di legno * 3 PZ

Kit di strumentiWire tieSpazzola
Scheda USB e

lettore di schedeManuale del prodotto

Pezza per pulire Staffa per piedi*4

Guida di scorrimento 
dell'asse X

Cavo di alimentazione

Adattatore di 
alimentazione

cavo USB

Modulo laser

Schermo di visualizzazione

（P10\ P20\ V35 PLUS）

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione. - 02 -

Superiore e
trave di supporto inferiore

Asta regolabile

Cavo HDMI

（P10\ P20 PLUS \ V35 PLUS)



I raggi laser ad alta intensità generano temperature estremamente elevate e molto 

calore poiché il taglio brucia la quantità di substrato. Alcuni materiali possono prendere 

fuoco durante il taglio, creando gas e fumo. Non lasciare la macchina incustodita 

durante l'incisione processi. Dopo l'uso, assicurarsi di pulire gli articoli vari e infiammabili 

all'interno macchina. Tenere sempre un estintore disponibile nelle vicinanze per garantire 

la sicurezza. quando utilizzando un incisore laser, il materiale genera fumi, vapori, 

particelle e sostanze tossiche materiali in plastica e altri materiali combustibili. Questi 

smog o inquinanti atmosferici può essere dannoso per la salute.

Durante l'installazione dell'apparecchiatura, assicurarsi che il luogo di lavoro sia pulito 

e che non ci siano oggetti infiammabili o esplosivi. Sotto deve essere posizionato un 

foglio di metallo il fondo durante l'incisione o il taglio.

Quando si utilizza la macchina per incisione laser, si consiglia di indossare una 

protezione laser occhiali. Evitare l'esposizione della pelle ai raggi di tipo 4, specialmente 

a distanza ravvicinata. Giovani invecchiati tra i 12 e i 18 anni deve avere la supervisione 

dei genitori durante l'uso. Non toccare il laser modulo di incisione a macchina accesa.

Avvertenze 

01

02

03

- 03 -Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



A1

C

B2

F

E1

E2

E3

E4

A2B1

D

A1

Guide di scorrimento sinistra 
e destra dell'asse Y

A2 B1

Guida di scorrimento 
dell'asse X

C

Modulo laser

F

Asta regolabile

D

Trave di supporto superiore e inferiore

B2

Piedi di sostegno

E1 E3 E4E2

- 04 -Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



A1

A2

B1B2

(M4*12) 16 PZ

0,01 pollici (2,5 mm)
Chiave a brugola

- 05 -

Passaggio 1 Assemblaggio della struttura

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



(M5*14) 2 PZ

0,12 pollici (3 mm)
Chiave a brugola

- 06 -

Passaggio 2 Installare il dado di regolazione della 
tensione della cinghia

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.

La cinghia è stata regolata!
Regolate queste due viti quando ne avete bisogno!



(M5*58) 4 PZ

0,12 pollici (3 mm)
Chiave a brugola

Si consiglia di spingere la guida dell'asse Y verso l'alto
mantenerlo orizzontale, quindi installare il gruppo 
dell'asse X.

- 07 -

Passaggio 3 Installare il gruppo dell'asse X

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



(M5*6) 12 PZ

0,12 pollici (3 mm)
Chiave a brugola

Prestare attenzione alla distinzione tra
la sinistra e la destra dei piedi di appoggio.

- 08 -

Passaggio 4 Installare i piedini di supporto inferiori

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



Asta regolabile

- 09 -

Passaggio 5 Installare l'asta regolabile

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



Serrare la regolazione del modulo 
laser manopola (Retro del modulo laser).

- 10 -

Passaggio 6 Montaggio del laser

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



Fissare le fascette per cavi sull'asse X e sull'asse Y.

- 11 -

X6

Passaggio 7 Installare la fascetta per cavi

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



02

03

01

Prestare attenzione al fronte e 
retro dell'interfaccia.Fare attenzione

 a inserire correttamente.6 fori sono collegati
al motore

4 fori sono collegati
al modulo laser

2 fori sono collegati
al finecorsa

01

02

03

- 12 -

Passaggio 8 Installare la fascetta per cavi

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



Missione completata

Congratulazioni!

- 13 -Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



- 14 -

Bottone di emergenza

Interfaccia di 
alimentazione

Cavo dati
Interfaccia

Slot per schede Tf

Acceso spento
Ripristina

Asse Y:
1. Allentare il dado di fissaggio laterale
2. Regolare il dado di serraggio 
posteriore e regolare la cintura alla 
giusta tensione
3. Serrare il dado di fissaggio laterale

Regola la tensione 
della cinghia

Asse X:
1. Allentare il dado di fissaggio laterale
2. Regolare il dado di serraggio 
posteriore e regolare la cintura alla 
giusta tensione
3. Serrare il dado di fissaggio laterale

01 02

01 02

Sciolto

Sciolto

Sciolto

Stretto

Stretto
Stretto

Sciolto

Stretto

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



- 15 -

1. Rilasciare il modulo laser e abbassare la leva di impostazione 
    della messa a fuoco
2. Spostare il modulo laser finché la leva di regolazione della messa 
    a fuoco non raggiunge il materiale da incisione
3. Bloccare il modulo laser
4. Alzare la leva di impostazione della messa a fuoco

Come mettere 
a fuoco

Incisione
Software LIGHTBURN

https://lightburnsoftware.com/
Laser GRBL

https://lasergrbl.com/

Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.



Politica post-vendita e garanzia:

1.  Tutti gli incisori laser ATEZR sono garantiti solo all'acquirente originale, al momento 
dell'acquisto tramite un venditore autorizzato di prodotti ATEZR per un periodo di un (1) anno 
dalla data di acquisto, essere esente da vizi o guasti del produttore. (Nota: ATEZR richiederà l
a prova di acquisto e la data di acquisto al momento del reclamo.) Il supporto tecnico a vita 
sarà aggiunto ai servizi post-vendita.

2. La macchina per incisione laser ATEZR può aggiornare un periodo di garanzia esteso. Si 
prega di contattare al servizio clienti ATEZR per informazioni più dettagliate.

3.  La garanzia ATEZR è limitata a difetti, malfunzionamenti o malfunzionamenti basati sul 
difetto del produttore. Qualsiasi causa di uso improprio, mancanza di manutenzione, 
inappropriata l'uso ha causato il danneggiamento di oggetti personali, alimentazione errata 
o insufficiente all'apparecchiatura, e guasti simili non correlati a vizi del produttore non 
saranno coperti.

4.  ATEZR non sarà responsabile per il guasto del prodotto, o la perdita causata dal
funzionamento o utilizzo del prodotto.

5.  Inoltre, la garanzia coprirà la riparazione o la sostituzione delle relative apparecchiature con
apparecchiature nuove o rinnovate durante il periodo di garanzia o, in alcuni casi, sostituzione 
di parti dello stesso modello, ad insindacabile giudizio di ATEZR. Nell'ambito della garanzia 
ATEZR, se separata le parti devono essere sostituite, ATEZR fornirà direttamente la nuova parte 
separata al cliente invece di sostituire l'intera macchina. Tali condizioni possono includere, ma 
non sono limitate a cinghie, rulli, motori, o qualsiasi altro articolo che ATEZR ritenga più idoneo 
a essere fornito separatamente.

6.  Se hai bisogno di un servizio post-vendita, trova il rivenditore autorizzato appositamente 
per il prodotto Hai comprato. se autorizzato il rivenditore non risponde al tuo problema, si 
prega di contattare il funzionario ATEZR per presentare un reclamo e ottenere i diritti di 
garanzia. Servizio clienti ATEZR dipartimento: service@atezr.com

I termini e le condizioni della garanzia ATEZR sono soggetti a modifiche senza preavviso. 
Essere assicurati di controllare i termini della garanzia ATEZR prima dell'acquisto.

- 16 -Scansiona il codice QG per trovare il video tutorial di installazione.




